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Resumen: En este acercamiento al Libro de cargo y descargo del Imperial Colegio
de Tlatelolco muestro la historia y travesia de un manuscrito que se dio a cono-
cer en el siglo x1x y después fue sustraido de los estantes del Museo Nacional. A
finales del siglo xx, el documento reaparecio y trato de venderse, ante lo cual se
conserva una fotocopia del mismo que permite estudiar las finanzas del proyecto
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Para Miguel Leén-Portilla, in memoriam.'

1 bibliégrafo y editor Joaquin Garcia Icazbalceta, en la edicién del segundo

tomo del Cédice Mendieta, publicado en 1892, sefialé que en el Museo Nacio-

nal se conservaba un manuscrito original referente a las finanzas del Imperial
Colegio de la Santa Cruz de Tlatelolco y lo bautizd con el nombre de Cédice de Tla-
telolco.” Garcia Icazbalceta, debido a la importancia de la documentacién contenida
en el manuscrito, hizo una seleccién y publicé la transcripcion de las primeras fojas:
las mercedes del virrey Antonio de Mendoza en las que otorgo ciertas caballerias de
tierra para la manutencion del recinto, asi como algunos extractos de las cuentas y los
inventarios de los libros existentes en la biblioteca para 1572, 1574 y 1582.

Segun Garcia Icazbalceta, el manuscrito seria ttil “para ilustrar la historia del
Colegio”. Sin embargo, desde 1892 no se conoce el paradero del codice; asimismo, se
desconoce en qué aio lo consulté el editor y cudndo desaparecié de los estantes del
Museo Nacional, para tener un derrotero entre libreros y bibliéfilos. Por ello, en este
analisis de fuentes haré un breve acercamiento al manuscrito y su historia, puesto
que proximamente se publicard la paleografia completa, la cual estara acompanada
de un estudio introductorio mas detallado.

Tal como lo matizé el célebre bibliégrafo mexicano, dicho manuscrito permite
reconstruir las finanzas, vida cotidiana, mejoras materiales en el recinto, adquisi-
ciones de libros, relacién de los frailes con los libreros, asi como el decaimiento del
colegio de educacion superior més antiguo de América, uno de los grandes proyectos
educativos de la orden franciscana. Por ello, el presente documento tiene la finalidad
de acercarnos al manuscrito que Garcia Icazbalceta publico parcialmente en 1892.
Es importante mencionar que, en lugar de llamarlo Cédice de Tlatelolco, se tomo la
decision de denominarlo por lo que es: Libro de cargo y descargo del Imperial Colegio
de Tlatelolco (1551-1587). Esto se debe a que el nombre de Cddice de Tlatelolco se ha

1 Para este documento, conté con la guia, consejos y ayuda de distintos amigos entre quienes destacan monsefior Juan
Manuel Mancilla Sanchez, Ascension Hernandez Trivifio, Maria Luisa Ledn Portilla Hernandez, Teresa Rojas Rabiela,
Marina Garone Gravier y Andrés Lira Gonzélez.

2 Joaquin Garcia Icazbalceta (ed.), Cddice Mendieta. Documentos franciscanos. Siglos xvi-xvi (Guadalajara: Edmundo
Avifia Levy Editor, 1971), 271. Agradezco al editor el obsequio de este libro para mi biblioteca e investigaciones.
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usado en la historiografia para referirse a una pictografia de tradicion mesoamericana’
que se conserva en la boveda de seguridad de la Biblioteca Nacional de Antropologia
e Historia Dr. Eusebio Davalos Hurtado.*

En esta sintonia, este primer acercamiento se divide en tres apartados. En el prime-
ro, me referiré a los documentos del Imperial Colegio de la Santa Cruz de Tlatelolco
que se custodiaban entre los estantes del Convento de San Francisco de México desde
mediados del siglo xviiI. La segunda seccién tratara la historiografia en torno al
Libro de cargo y descargo del Imperial Colegio de Tlatelolco y su importancia para los
estudios de la educacion en la Nueva Espaia. Por ultimo, se hara el andlisis de una
anécdota referente a que Pedro Cuadrado, mayordomo del colegio, no pudo encontrar
la “cédula” en la que fray Bernardino de Sahagun autorizaba el dinero para adquirir
dos libros, lo cual permite conocer la fiscalizacion de la institucion.

En este punto, es importante precisar que, para el siglo x1x, los bibliofilos e histo-
riadores llamaban cddice a ciertos manuscritos de gran importancia y trascendencia
histdrica elaborados durante el periodo de la dominacion espafiola en la Nueva Espaiia,
los cuales no contenian escritura pictografica mesoamericana. Ejemplos de esto son:
el Cddice Franciscano, el cual contiene una relacién de los conventos de la época del
visitador Ovando, asi como distintas cartas y memoriales;® el Cédice Mendieta, una
compilacion de copias de misivas de los franciscanos al rey de Espafia que realizé fray
Juan de Torquemada;® el Cédice Oroz, una miscelanea compilada por fray Antonio de
la Rosa Figueroa, con una Relacion de la descripcion de la Provincia del Santo Evangelio,
de 1585, y varias cartas de los religiosos,” asi como el Cddice del Libro de oro y tesoro
indico, una copia temprana de varias cronicas sobre los indios de la Nueva Espaiia,®
tan s6lo por mencionar algunos ejemplos.

3 Véase la edicion facsimilar en Heinrich Berlin y Robert Hayward Barlow (eds.), Anales de Tlatelolco: unos anales
histdricos de la nacién mexicana y Cédice de Tlatelolco(México: Antigua Libreria Robredo de José Porrda, 1948) y Cédice
de Tlatelolco, comentarios y estudio de Xavier Noguez y Perla Valle (México: Secretaria de Relaciones Exteriores, 1989).

4 La Biblioteca del Museo Nacional donde Joaquin Garcia Icazbalceta consulté el manuscrito en cuestién cambid de
nombre en 1964 y se llama Biblioteca Nacional de Antropologia e Historia Dr. Eusebio Davalos Hurtado, la cual se
localiza en el primer piso del Museo Nacional de Antropologia e Historia, en la Ciudad de México.

5 Joaquin Garcia Icazbalceta (ed.), Cddice Franciscano, siglo xvi (México: Imprenta de Francisco Diaz de Ledn, 1889).

6 Garcia Icazbalceta, Cddice Mendieta.

7 Angélico Chavez (ed.), Cddex Oroz (Washington: Academy of American Franciscan History, 1972).

8 Se han publicado distintas partes del manuscrito que actualmente se conserva en la Nettie Lee Benson Collection,
en Austin, Estados Unidos.
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En la actual historiografia se ha empleado el término cddice para referirse a docu-
mentos pictograficos de tradicion mesoamericana que se elaboraron antes y después
delallegada de los espafioles,’ los cuales son piezas tinicas. Ademas, la Real Academia
de la Lengua lo define como un manuscrito confeccionado antes de la invencion de
la imprenta.

Es asi como los documentos mesoamericanos han sido nombrados como cédices.
Sin embargo, en algunos casos, las obras han sido rebautizadas, y en otras se han con-
servado los nombres impuestos en el siglo pasado. Por ejemplo, el Cédice Grolier, de
cuya autenticidad se dud6 por muchos afios, y fue hasta fechas recientes que diversos
estudios demostraron que era el cddice mas antiguo conservado en México y se le
cambid el nombre por Cddice Maya de México.'

Un segundo caso fue la reaparicién de los dos manuscritos originales de Fernando
de Alva Ixtlilx6chitl y uno de Domingo Francisco de San Antén Mufién Chimalpa-
hin, los cuales se encontraban bajo resguardo de la Biblioteca de la Universidad de
Cambridge y fueron puestos a la venta publica por su duefio, la British and Foreign
Bible Society, en 2014." Fue en ese afio cuando el gobierno mexicano los adquirid y
los puso a resguardo de la Biblioteca Nacional de Antropologia e Historia. Sin embar-
go, varios afios antes, Arthur J. O. Anderson y Susan Schroeder (1997) publicaron el
tercer volumen de la coleccion de obras histdricas y lo bautizaron con el nombre de
Codex Chimalpahin."? Como resultado, a los tres manuscritos se les denominé Cédice
Chimalpahin, lo cual es un desacierto, pues Chimalpahin es uno de los autores, mas
no el compilador de los tres manuscritos.

Entonces, tomando estos dos casos, y puesto que no es conocido el manuscrito
aqui estudiado, porque s6lo Garcia Icazbalceta y Alfredo Chavero tuvieron acceso a
él en el siglo Xx1x —como ya se menciond—, considero que se debe emplear el nombre

9 Miguel Ledn-Portilla, Cddices. Los antiguos libros del Nuevo Mundo (Madrid: Aguilar, 2003).

10 Sofia Martinez del Campo Lanz (coord.), £/ Cddice Maya de México, antes Grolier (México: Instituto Nacional de
Antropologia e Historia, 2018).

11 Clementina Battcock, Rodrigo Martinez Baracs y Salvador Rueda Smithers (comps.), Manuscritos mexicanos perdidos
y recuperados (México: Instituto Nacional de Antropologia e Historia, 2019).

12 ArthurJ. 0. Anderson y Susan Schroeder (eds.), Codex Chimalpahin. Society and Politics in Tenochtitlan, Tlatelolco,
Texcoco, Culhuacan, and Other Nahua Altepet! in Central Mexico, 2 vols. (Norman/Londres: University of Oklahoma
Press, 1997).

508

Slgnos Historicos, vol. xxv, nim. 49, enero-junio, 2023, 504-526, ISSN: 1665-4420



Del estante del Museo Nacional a la biblioteca privada...

correcto y mas cercano. Asi, en este analisis de fuentes, en lugar de denominarlo Cédice
de Tlatelolco, se le llamara Libro de cargo y descargo del Imperial Colegio de Tlatelolco.

En esta sintonia, fue en 2015 cuando tuve noticias de la existencia de la tinica
fotocopia del Libro, pues un destacado académico tuvo la gentileza de mencionarla
en alguna de las platicas que tuvimos con monsefor Juan Manuel Mancilla Sanchez,
en la Casa Episcopal de Texcoco, debido a que para esos aios estaba trabajando en el
proceso constructivo del Convento de San Antonio de Tezcoco, mediante el analisis
de los libros de cargo y data."

Anos después, resultado de mis investigaciones referentes a la venta de documen-
tos mexicanos en Morton Subastas y Swann Galleries, asi como de mis estudios de la
trayectoria, composicion y dispersion del Codice Cardona en 2020,' nuevamente salié
el tema del Libro. En esta ocasion, la viuda del destacado académico tuvo la gentileza
de proporcionarme una copia del manuscrito, con la finalidad de que lo estudiara y
publicara, por lo cual se pudo cotejar ambos ejemplares y asi proceder a la paleografia.
Dicha empresa no fue tarea facil, pues, desde el siglo xvi11, habia varias paginas que
tienen una escritura complicada y no era posible leerlas; sin embargo, con el apoyo
de la paledgrafa Mercedes Ortega Castulo se pudo transcribir todo el manuscrito.

LA DISPERSION DE LOS DOCUMENTOS DEL IMPERIAL COLEGIO DE TLATELOLCO:
ALGUNOS APUNTES

Fue fray Francisco Antonio de la Rosa Figueroa quien disefid, a mediados del
siglo xv111, un proyecto archivistico y bibliotecario sin precedentes en la historia
de la orden franciscana establecida en la Nueva Espafia desde 1523. A diferencia

13 Javier Eduardo Ramirez Lopez, E/ centro del universo: historia econémica y social del Conjunto Conventual de Tezcoco
(México: Didcesis de Texcoco, 2021).

14 Javier Eduardo Ramirez Lopez, “El caso de los manuscritos robados del Sagrario Metropolitano”, Nexos. Sociedad,
Ciencia y Literatura, 13 de agosto de 2020; “El Cddice Cardona: un acercamiento a la materialidad y contenido de
un documento desconocido”, Palabra Clave (La Plata), vol. xi, nam. 1 (2021) y “El denominado Cddice Cardona: un
corpus inusual de ‘relaciones geogréficas’ del Valle de México”, en La expresidn de la cultura indigena en los cédices
del centro de México, coordinacién de Juan José Batalla Rosado, Lisardo Pérez Lugones y Miguel Angel Ruz Barrio
(Varsovia: Instituto de Estudios Ibéricos e Iberoamericanos-Universidad de Varsovia, 2021), 303-332, y Teresa Rojas
Rabiela y Javier Eduardo Ramirez Lopez, “El éxodo documental mexicano en el siglo xvi: Morton Subastas y Swann
Galleries”, La Bola. Revista de Divulgacion de la Historia, leg. 10, 8 de diciembre de 2020.
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de sus coetaneos intelectuales novohispanos, este personaje no escribi6 sus textos
para una discusion directa con intelectuales del Viejo Mundo, sino para distintos
publicos. Por un lado, para los arzobispos, con sus politicas antilingiiisticas de los
idiomas de los indios."” Por el otro, sus grandes obras: el Bezerro menoldgico, el
Bezerro inventarial y el Diccionario bibliographico estuvieron dirigidas a sus her-
manos franciscanos, al pensar que serian herramientas ttiles durante los grandes
procesos de secularizacidon que sufrié la orden en el siglo xv111, probablemente,
como monumental enciclopedia de los méritos y servicios de los franciscanos en
la Nueva Espaia.

En este sentido, fray De la Rosa Figueroa modifico la estructura de historiar a la
orden, pues, para él, ya no era importante la edad dorada de la evangelizacion y, por
lo tanto, mostrar a la Corona espaiiola que los franciscanos fueron quienes adoctri-
naron mas indios. En cambio, llevé a cabo una autocritica, por el gran descuido de
los archivos y bibliotecas en todos los conventos. Ademas, tenia el objetivo de que se
conservaran los papeles que daban fe y testimonio de la importancia de la agrupa-
cién religiosa en Ameérica, lo cual explica la necesidad de ser muy detallado en sus
descripciones documentales.

La historia del archivo del Imperial Colegio de Tlatelolco esta por escribirse, pero
se sabe que se conservo una cantidad significativa de estos papeles en el recinto; fue
hasta 1756, cuando, en presencia de fray Juan José de Moreira, ministro provincial
de la orden, fray De la Rosa Figueroa recibié de manos de fray Cristobal de Castro
una serie de “papeles pertenecientes a la fundacion del Colegio de San Buenaventura
Tlatelolco y [del] Colegio Imperial de la Sta. Cruz”.'® Estos papeles fueron organizados
e inventariados por el archivero fray De la Rosa Figueroa, y colocados en la “caxa 61”
del recién creado, para entonces, Archivo de la Provincia del Santo Evangelio. En dicha
caja se resguardaban dos grupos documentales: el primero era sobre las fundaciones
de los conventos existentes en la Provincia del Santo Evangelio, y, el segundo, sobre
los “papeles auténticos de[l Imperial Colegio de la] Santa Cruz”

15 Dorothy Tanck de Estrada, “Castellanizacion, politica y escuelas de indios en el Arzobispado de México a mediados
del siglo xvi”, Historia Mexicana, vol. xxxvii, nim. 4 (1989): 701-742 y Heréndira Téllez Nieto, “llustracion novohispana
y nacionalismo criollo en fray Francisco de la Rosa Figueroa”, Dieciocho. Hispanic Enlightenment, vol. xu, nim. 2
(2018): 301-326.

16 Fernando Ocaranza, £/ Imperial Colegio de Indios de la Santa Cruz de Santiago Tlatelolco (México: s.e., 1934), 9.
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Ahora bien, fray De la Rosa Figueroa vio y catalogd, en 1756, los documentos
del Imperial Colegio de Tlatelolco; después, como resultado de la nacionalizacién
parcial del Convento de San Francisco de México por orden de Ignacio Comonfort,
en 1856, y, posteriormente, con la aplicacion de la Ley de nacionalizacion de bienes
eclesiasticos, por instrucciones de Benito Juarez en 1860-1861, dichos documentos y
otros terminaron en poder de particulares y no en la Biblioteca Nacional de México,
como se habia proyectado.'” Debido a que la incautacion de los libros y documentos
no se hizo de manera sistematica y organizada, ello gener6 una gran dispersion de
documentos, manuscritos y libros de los franciscanos, a tal grado que se desconoce
donde puede conservarse la documentacion de la primera mitad del siglo x1x del
Convento de San Francisco de México y de la Provincia del Santo Evangelio.

En esta sintonia, surge una pregunta crucial para la presente investigacion: ;como
llegé el Libro de cargo y descargo del Imperial Colegio de Tlatelolco a los estantes del
Museo Nacional? La respuesta es incierta y multiple. En primer lugar, ello seria resul-
tado de la nacionalizacion de los acervos del Convento de San Francisco de México, y
es probable que entre los pocos papeles revueltos que llegaron estuviera el manuscrito.
En segundo lugar, en la portada del Libro se observa la firma autdgrafa de Alfredo
Chavero, pero no el sello de su biblioteca personal, lo que haria pensar que tal vez
ese manuscrito haya pertenecido a la coleccion del bibliofilo y politico José Fernando
Ramirez.'® Para este punto, se debe recordar que Chavero adquirié gran parte de la
biblioteca de Ramirez; tiempo después, vendioé una parte a Manuel Fernandez del
Castillo, y otras mas, como los diarios y copias de documentos elaboradas por Ra-
mirez, fueron adquiridas por el Museo Nacional después de la muerte de Chavero."

Como puede verse, el tema es ambiguo, pues, si el manuscrito hubiera estado en la
biblioteca de Ramirez, necesariamente, Garcia Icazbalceta lo hubiera conocido o habria
tenido acceso a él. Se debe recordar, por ejemplo, que en las ediciones que prepard
del Cddice Franciscano y otros documentos hacia referencias a la rica biblioteca de
Ramirez; en el caso del Libro, no proporcion6 ninguna referencia a dicha coleccion.
En esta sintonia, en 1857, Ramirez se apropid de la mayoria de los manuscritos del

17 Javier Eduardo Ramirez Lopez, “La Biblioteca John Carter Brown: del éxodo bibliografico a la conservacion del
patrimonio mexicano”, Bibliographica, vol. m, nim. 2 (2020): 21-27.

18 Ramirez, “La Biblioteca”.

19 Maria Teresa Seplilveda y Herrera, Catalogo de Diarios de José Fernando Ramirez (México: Instituto Nacional de
Antropologia e Historia, 1994), 13.
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archivo y biblioteca del Convento de San Francisco de México que tuvieran la firma de
fray Bernardino de Sahagun, para su biblioteca personal; por ejemplo, el Sermonario
de 1540 y los libros del noviciado franciscano, por mencionar algunos. Dichas obras
fueron vendidas en subasta publica en Londres, en 1880 (véase figura 1).%

Ahora bien, el Libro, al tener la firma autografa de Alfredo Chavero, complica la
situacion. Tal vez, una tercera posibilidad seria que él compro el manuscrito con algiin
librero y tiempo después lo dono o vendid al Museo Nacional. Esto demuestra que los
documentos franciscanos se dispersaron entre varios particulares cuyos nombres se
desconocen. En cambio, los libros sacramentales de la parroquia o iglesia de Santiago
Tlatelolco actualmente se conservan, sobre todo, en el Archivo Histérico de la Pro-
vincia del Santo Evangelio (Cholula, Puebla), la Biblioteca Newberry y la Biblioteca
Nacional de Antropologia e Historia.

Esta ultima posibilidad es la que mas se acerca a la realidad, pues Chavero publicd
su libro Sahagiin en 1877.%! En dicha obra hizo alusion a los manuscritos sahagunianos
que tuvo en su biblioteca, con lo cual proporciond un dato interesante para la recons-
truccion de la historia del manuscrito en cuestion: “he adquirido un precioso codice,
que mucho me servira para el presente estudio, y que se compone de documentos
relativos a Santiago Tlatelolco”. Posteriormente, el autor describid el Libro que Garcia
Icazbalceta consultd, tiempo después, en el Museo Nacional, y expresé de donde sacd
los extractos publicados en 1892. Fue asi como Chavero, con base en dicho manuscri-
to, postuld que el Colegio habia sido fundado por orden real y no por instrucciones
del virrey Mendoza; ademads, realizé varias descripciones del manuscrito y publicd
algunos recibos de pago y solicitudes firmadas por fray Bernardino de Sahagtin en la
década de 1570, cuando fungia como presidente del Imperial Colegio de Tlatelolco.*

Como ya se menciond, Chavero, por necesidades econémicas, debi6é vender su
coleccion y lo que habia comprado de la biblioteca de José Fernando Ramirez a
Manuel Fernédndez del Castillo, por 18 000 pesos mexicanos, en 1875.2 No obstante,
parece que el Libro ain no formaba parte de su coleccidn para esos afios, pues en su

20 Javier Eduardo Ramirez Lopez, “Los Recuerdos del claustro de fray Luis Malo: una cronica franciscana olvidada del
siglo xix”, Bibliographica, vol. v, niim. 2 (2022): 225-260.

21 Alfredo Chavero, Sahagin (México: Imprenta de José Maria Sandoval, 1877).

22 Chavero, Sahagtin, 16.

23 Emma Rivas Mata y Edgar 0. Gutiérrez L., Libros y exilio. Epistolario de José Fernando Ramirez con Joaquin Garcia
Icazbalceta y otros corresponsales, 1838-1870 (México: Instituto Nacional de Antropologia e Historia, 2010).

512

Slgnos Historicos, vol. xxv, nim. 49, enero-junio, 2023, 504-526, ISSN: 1665-4420



Del estante del Museo Nacional a la biblioteca privada...

obra sobre Sahagun refiri6 cuiles manuscritos habia tenido, con las expresiones: fue
de mi propiedad o el libro fue mio; en cambio, cuando hizo referencia al manuscrito
aqui estudiado, escribi6 he adquirido, lo cual muestra una distincion de las etapas
de lo que conservaba en su biblioteca en el pasado y en el momento de publicar su
obra, en 1877, es decir, antes y después de poseer la parte mas selecta —o la predilecta
mitad, como se le conocia— de la biblioteca de Ramirez. Esto permite suponer que
Chavero adquirié de algtn particular el Libro entre 1875 y 1877, pero se desconoce
en qué momento lo vendié o doné al Museo Nacional.

Anos después, para 1902, se refirié al mismo manuscrito en su articulo sobre el
Colegio de Tlatelolco: “un precioso cddice manuscrito que llamamos de Santiago de
Tlatelolco”?* Sin embargo, para ese momento, ya no indicé si era de su coleccién o
ddnde se localizaba. Es importante sefialar que durante ese y el siguiente afio fungio
como director del Museo Nacional, y en esa época dono las copias de Ramirez refe-
rentes a los Anales de Puebla, Tepeaca y Cholula.®

Entonces, se puede suponer que Chavero vendi6 o doné el manuscrito al Museo
Nacional entre 1877 y 1892. Después de 1902, se desconoce la historia del Libro, asi
como las circunstancias en las que abandond los estantes del Museo Nacional, para
reaparecer un siglo después, pues fue a finales de la década de 1990 cuando unos
libreros ofrecieron el manuscrito a un importante bibli6filo mexicano. En el inter de
la compra-pago, la hija del destacado académico se enter6 de la transaccion y solicitd
que su padre consultara el manuscrito. Mientras se consumaba el pago, de varios
miles de délares, el académico pudo tener por algunos dias el Libro, y, como gesto de
confianza, lo llevé a sus alumnos, para que vieran las firmas de fray Bernardino de
Sahagun, fray Alonso de Molina, Antonio Valeriano y otros destacados frailes e indios
intelectuales que vivieron en Tlatelolco (véase figura 2). Asimismo, traté de adquirirlo,
para donarlo a la Biblioteca Nacional de Antropologia e Historia Dr. Eusebio Davalos
Hurtado, heredera de la biblioteca del Museo Nacional de donde salid, pero no fue
posible, pues la compra ya se habia realizado.

Aunque el manuscrito ya tenia nuevo dueno, los libreros permitieron fotocopiarlo,
para que el académico resguardara un testimonio mas de fray Bernardino de Sahagun
en su biblioteca, fraile al que admiré y dedicé muchos afos de su estudio. Ahora,
casi 25 aflos después, el Libro vuelve a salir a la luz, junto con su historia. Desafortu-

24 Alfredo Chavero, “Colegio de Tlatelolco”, Boletin de la Real Academia de la Historia, tomo 40 (1902): 519.
25 Sepllveda y Herrera, Catélogo.

913

Signos Historicos, vol. xxv, nim. 49, enero-junio, 2023, 504-526, ISSN: 1665-4420



Javier Epuarno Ramirez Lopez

nadamente, se desconoce quién es su duefio actual o si se conserva en México o fue
sacado de manera ilegal. Por ello, para que no se perdiera su historia e informacion,
se realiza el presente acercamiento y descripcion.

EL CODICE DE TLATELOLCO 0 MEJOR LLAMADO L/BRO DE CARGO Y DESCARGO

DEL IMPERIAL COLEGIO DE TLATELOLCO EN LA HISTORIOGRAFIA MEXICANA

El primero que hizo alusion a la existencia de este manuscrito fue fray José de
Leyza, guardian del Colegio de San Buenaventura de Tlatelolco, cuando buscéd
la certificacion de los papeles antiguos ante Juan José de Paz, escribano real, en
1756. En ese momento, se hizo una descripcion detallada de lo contenido en el
cddice desde la foja 9 hasta la 264; posteriormente, habia otro cuadernillo que
continuaba de la foja 265 a la 318, y proseguian diversos cuadernillos menores
de las cuentas de cargo y descargo con pocas fojas.*

Es decir, uno de los archiveros de Tlatelolco se ocup6 de unir las cuentas de cargo
y descargo que se elaboraban cada vez que los virreyes lo solicitaban. Ello explica por
qué el manuscrito no estaba encuadernado, sino que eran hojas cosidas. Es importante
sefialar que, hacia mediados del siglo xv111, se hicieron algunas referencias a las fojas
faltantes; posteriormente, tal vez, fray De la Rosa Figueroa uni6 los dos “cuadernillos
antiguos’, para dar origen al Libro de cargo y descargo del Imperial Colegio de Tlatelolco,
que abarca de las fojas 9 a 319, varias de las cuales no se encuentran. El manuscrito
comienza con un traslado de las mercedes de caballerias de tierras de 1551, y siguen
las cuentas que cubren de 1567 a 1587. Lamentablemente, como se ha trabajado con
la fotocopia, no se pueden ver detalles materiales, filigranas, tintas o tipo de papel que
permitan conocer el estado de conservacion y de ordenamiento de las fojas.

Fue en 1934 cuando Fernando Ocaranza publico las descripciones que fray José
de Leyza y Juan José de Paz hicieron en 1776, del manuscrito aqui estudiado, pero sin
saber el paradero de la obra en el siglo xx. Aspecto inusual, pues Ocaranza mantenia
una estrecha y buena amistad con los destacados bibliofilos mexicanos de su época.
Un claro ejemplo de ello lo encontramos en su obra Capitulos franciscanos,?” enla cual
cita varios manuscritos, documentos y libros que estaban en colecciones privadas y
que debieron formar parte de los acervos existentes en el Convento de San Francisco

26 Ocaranza, £l Imperial, 147.
27 Qcaranza, El Imperial.
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de México. Asi, podemos pensar que el Libro, después de ser sustraido de los estantes
del Museo Nacional, pasé a la biblioteca de algtin bibliéfilo muy reservado, y ello
explicaria por qué desaparecio de la vista publica por un siglo.

Si bien existen estudios clasicos sobre el Imperial Colegio de la Santa Cruz de
Tlatelolco, por Robert Ricard (1933), Fernando Ocaranza (1934) y Francisco Borgia
Steck (1934),% la mayoria de ellos fueron publicados cuarenta afios después de que
Garcia Icazbalceta diera noticias de que el Libro estaba en un acervo publico, pero
ninguno supo del manuscrito original ni tuvo acceso a él, por lo cual es necesario
estudiarlo y publicarlo.

En este sentido, se ha dedicado mayor atencién a los estudios histéricos de la
parte cultural e intelectual del colegio, pues ha sido objeto de anélisis por José Maria
Kobayashi (1974), Elisa Vargas Lugo (1975), Pilar Gonzalbo Aizpuru (1990), Miguel
Leon-Portilla (1991), Leticia Ivonne del Rio Hernandez (2008), Mercedes de Vega
(2009), Esther Hernandez y Pilar Maynez (2016), por mencionar sélo unos autores.”
Ademas, otros aspectos del Colegio de Tlatelolco han sido desarrollados.

Por un lado, encontramos los estudios que han tenido como fuente los extractos del
manuscrito publicados por Garcia Icazbalceta: Francisco Borgia Steck (1934) exploré
la vida cotidiana del colegio, la ndmina de profesores y alumnos, asi como el proceso
de decaimiento por la falta de dinero; Kobayashi (1974) emple6 los “extractos” para
analizar las cuestiones econdmicas de la institucién, asi como el papel de las dona-
ciones que hacian los indios e indias; Miguel Mathes (1982) realiz6 la reconstruccion
de la biblioteca del colegio con base en los inventarios de 1571, 1574 y 1582, ademas

28 Robert Ricard, La “conquéte spirituelle” du Mexique. Essai sur I’apostolat et les méthodes missionnaires des Ordres
Mendiants en Nouvelle-Espagne de 1523-24 a 1572 (Paris: Institut d’Ethnologie, 1933); Ocaranza, £/ Imperial, y
Francisco Borgia Steck, £/ primer colegio de América, Santa Cruz de Tlatelolco, con un estudio del Cddice de Tlatelolco
por R. H. Barlow (México: Centro de Estudios Franciscanos, 1944).

29 José Maria Kobayashi, La educacién como conquista (México: El Colegio de México, 2007), 207-279; Elisa Vargas
Lugo, Claustro franciscano de Tlatelolco (México: Secretaria de Relaciones Exteriores, 1975); Pilar Gonzalbo Aizpuru,
Historia de la educacion en la época colonial. El mundo indigena (México: El Colegio de México, 1990), 111-128;
Miguel Leon-Portilla, Fray Bernardino de Sahagtin en Tlatelolco (México: Secretaria de Relaciones Exteriores, 1999);
Leticia lvonne del Rio Hernandez, Humanismo y politicas culturales en Nueva Espana, siglo xvi(Zacatecas: Universidad
Auténoma de Zacatecas, 2008); Mercedes de la Vega, Tlatelolco: afluencia de relaciones (México: Secretaria de
Relaciones Exteriores, 2009), y Esther Hernandez y Pilar Maynez (eds.), £/ colegio de Tlatelolco. Sintesis de historias,
lenguas y culturas (México: Destiempo, 2016).
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de los libros existentes de Tlatelolco en la Biblioteca Sutro, y Jests Bustamante Garcia
(1990) los empled para referirse al papel de fray Bernardino de Sahagun cuando fue
nombrado presidente del colegio.”

Por otro lado, Solange Alberro analizé un expediente para la fundacién de un
colegio de indios, coetaneo a la época en la que fray De la Rosa Figueroa recibi6 los
papeles de Tlatelolco. Dicho expediente se basa en la informacion contenida en el
Libro de cargo y descargo del Imperial Colegio de Tlatelolco, y algunas partes fueron
copiadas en 1753. Ademas, la autora examino el proceso de decaimiento del colegio,
con respecto a la cuestion financiera de una estafa ocurrida entre 1555y 1556, por la
venta de unos terrenos que otorgé el virrey Mendoza a la institucion y el papel de la
familia Villegas en este proceso.’

Este ultimo estudio permite considerar que el Libro era un manuscrito muy ttil, por
lo cual algunas fojas fueron copiadas y usadas en el siglo xv111, pues se conservan las
descripciones en la Biblioteca Nacional de México y en el Archivo General de Indias.
Con base en estos documentos, se pueden evidenciar las malas practicas de los mayor-
domos, las cuales contribuyeron al declive y colapso del colegio, ademas de analizar
los pocos recursos que tenian los franciscanos para sobrellevar su proyecto educativo.

iY ELRECIBO DE LA BIBLIA? SI NO APARECE, NO HAY PAGO: UNA ANECDOTA

DE FRAY BERNARDINO DE SAHAGUN

Robert Barlow, entre 1945 y 1948, publicé los resumenes elaborados en el siglo
xviiI de los documentos del archivo del Imperial Colegio de Santa Cruz de Tlate-
lolco conservados en “dos quadernos” que se custodian en la Biblioteca Nacional
de México,* los cuales tienen una relacion con el manuscrito aqui estudiado, pues,

30 Kobayashi, La educacion, 207-279; Miguel Mathes, Santa Cruz de Tlatelolco. La primera biblioteca académica de las
Américas (México: Secretaria de Relaciones Exteriores, 1982) —agradezco a la doctora Ascension Hernandez Trivifio
el obsequio de este libro para |a presente investigacion—; Jesds Bustamante Garcia, La obra de fray Bernardino de
Sahaguin. Una revision critica de los manuscritos y de su proceso de composicién (México: Instituto de Investigaciones
Bibliograficas-Universidad Nacional Auténoma de México, 1990), 463.

31 Solange Alberro, “El Imperial Colegio de Santa Cruz y las aves de rapifia: una modesta contribucion a la microfisica
del poder a mediados del siglo xvi”, Historia Mexicana, vol. v, nam. 1 (2014): 7-63.

32 Andrés Lira Gonzalez (comp.), Tlatelolco a través de los tiempos (México: El Colegio de México/El Colegio Nacional/
Academia Mexicana de |a Historia, 2019). Agradezco al compilador el obsequio de este libro que me ha servido para
tener un contexto de las fuentes tempranas sobre Tlatelolco.
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en su mayoria, son censos, donaciones —algunas en ndhuatl— y contratos que al
momento de las visitas del juez fueron registrados en el Libro de cargo y descargo
del Imperial Colegio de Tlatelolco.

Esto se debe a que el manuscrito que nos atafie es una obra en su version final, es
decir, fue elaborado oficialmente entre el mayordomo del colegio y el representante
del Virrey que auditaban las finanzas de la institucion. Ello muestra una variedad de
informacion histdrica y social, como las descripciones del archivo del colegio, el cual
estuvo conformado por distintos documentos y manuscritos. Por ejemplo, el libro de
cargo y data donde se registraban detalladamente los movimientos econdmicos, libros
inventarios, los libros de fabrica para la mejora material del recinto y construcciones
anexas, por mencionar algunos.

Entonces, cuando el Virrey mandaba que se hiciera la visita al colegio, el mayordo-
mo presentaba los libros de cargo y data o de fabrica, dependiendo el concepto bajo el
cual los frailes hayan recibido el dinero; posteriormente, entre el juez (representante
del Virrey) y el mayordomo del colegio (nombrado por el Virrey) se verificaban con
detalle las cuentas, y, por ultimo, se registraban dichos movimientos en el manuscrito
aqui estudiado. Por ello, para este primer acercamiento al Libro, decidi mostrar las
revisiones de unas cuentas correspondientes a 1580, lo cual abarca las fojas 238 recto
y verso. Esta seleccion responde a dos motivos: los autores que estan involucrados,
asi como las referencias que se hacen tanto a otros documentos y manuscritos que
debieron estar en el archivo del colegio, como a la administracién de la institucién
educativa franciscana.

La cuenta escogida estd incompleta, pues, lamentablemente, le hacen falta al Libro
las fojas 203 a 237, como ya habia dado razén Garcia Icazbalceta.?® Sin embargo, por
el contexto, se puede saber que, para enero o febrero de 1582, Pedro Requena, juez
mandado por el Virrey y hablante de la lengua mexicana, visité los libros de cuentas del
colegio, los cuales fueron presentados por Pedro Cuadrado, mayordomo del recinto,
ante los testigos Lorenzo Lopez de Alistre, Sebastian de Lapazaran y Gaspar Davila. En
esta ocasion, se revisaron las cuentas de 1580 y 1581, en las cuales se habian gastado
“4,378 pesos, cinco tomines y nueve granos de oro comun”.**

33 Garcia Icazbalceta, Cddice Mendieta, 266.
34 Libro de cargo y descargo del Imperial Colegio de Tlatelolco, f. 238 r., fotocopia de |a biblioteca personal de Javier
Eduardo Ramirez Lopez.
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Resulta llamativa la referencia a los 24 pesos de oro comun que autorizé fray
Bernardino de Sahagun para que se le pagaran a Pedro de Balli, impresor, editor y
librero, por la adquisicién de dos obras: “Las concordancias de la biblia”, con un costo
de 14 pesos de oro, y un ejemplar de la “Biblia”, por 10 pesos oro (véase imagen 9).
Lamentablemente, se desconoce qué edicion de la Biblia se adquiri6 para la biblioteca
del Colegio de Tlatelolco. En este sentido, Mathes registr6 al menos cinco ediciones
existentes en el Convento de Tlatelolco antes de 1537, asi como dos ediciones de 1585
y otra posible de 1590.”

Aunado a esto, se debe considerar que, en 1569, fray Alonso de Escalona, ministro
provincial, apoyado en distintos argumentos, mandd recoger los libros y manuscritos
de Sahagtn y los dispersé entre los conventos de la Provincia del Santo Evangelio de
Meéxico. Como resultado, se detuvo el proyecto sahaguniano, pues se alegé que era
muy costoso pagar a los copistas, pintores y los materiales.*® El fraile fue nombrado
presidente del Imperial Colegio de Tlatelolco, y s6lo hasta 1575 pudo recuperar sus
manuscritos.*”” Por esto ultimo, Bustamante Garcia*® considerd que la adquisicion de
aquella Biblia por parte de Sahagtin, en 1581, es de gran interés, pues para 1578 se
habia expedido la cédula en la que se prohibia a los frailes traducir pasajes biblicos
en lenguas de los indios.*

En esta sintonia, resulta llamativo el precio de una Biblia por 10 pesos en 1581, si
comparamos costos con respecto a otras obras. Por ejemplo, en 1572, fray Alonso de
Molina, presidente del colegio, mand6 comprar los dos volumenes de su Vocabulario
de 1571 por 16 pesos. En cambio, silo comparamos con respecto a los salarios anuales
del personal del Imperial Colegio de Tlatelolco, se puede ver una gran diferencia,
pues Martin Jacobita, como rector, ganaba 30 pesos; Antonio Valeriano, como lector,
tenia un sueldo de 71 pesos; Gaspar de Torres, como lector de gramatica, percibia 100
pesos, y Antonio Tamayo, como mayordomo, recibia 180 pesos.

En este sentido, se debe recordar que Pedro Balli y la viuda de Ocharte fueron los
principales impresores y editores de los libros franciscanos a finales del siglo xv1y
principios del xvI1, aspecto que se tratard en otro articulo. Sin embargo, Pedro de

35 Mathes, Santa Cruz, 50.

36 Ledn-Portilla, Fray Bernardino de Sahagtin, 1999, 45.
37 Ibid., p. 64

38 Bustamante, La obra, 463.

39 Rio Hernandez, Humanismo, 148-155.
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Requena no aceptaba el cargo de 24 pesos para Balli, pues, en ese momento, Pedro
Cuadrado no encontraba la “cédula de fray Bernardino de Sahagtn” en la que se le
autorizaba al mayordomo pagar dicha cantidad. Entonces, fue llamado Sahagtn, para
que diera testimonio, y hasta ese momento se autorizé el cargo gastado. Esto es una
muestra clara de la fiscalizacion de los ingresos y egresos del Imperial Colegio de Tla-
telolco, pues, si bien el propio fraile fue a confesar ante Requena que el pago se habia
autorizado, éste fue descontado del dinero otorgado al colegio, hasta que aparecié la
cédula, la cual, lamentablemente, no se conserva en el manuscrito.

Dicha “cédula” ala que Requena hizo referencia consistia en una serie de cartas del
presidente del convento en las que se solicitaba que se pagara o cobrara cierto dinero
para el colegio. De estas “cédulas” hay varios ejemplos en el Libro de cargo y descargo
del Imperial Colegio de Tlatelolco, las cuales estan firmadas por fray Bernardino de
Sahagtin. Algunas son llamativas, porque muestran la situacion financiera del colegio,
al registrar drdenes para comprar o vender cosas, o para recibir dinero.

Regresando al caso de la Biblia, ya que estaban revisadas las cuentas entre el juez y el
mayordomo en presencia de los testigos, se devolvian los documentos al colegio, para
presentar los resultados ante las autoridades franciscanas, el guardian del convento de
Tlatelolco, el presidente del Imperial Colegio de Tlatelolco y, en algunas ocasiones,
los rectores indios del colegio, los cuales, como acto protocolario, firmaban el Libro
de cargo y descargo del Imperial Colegio de Tlatelolco.

DOCUMENTO
Foja 238

[Al margen:] Numero 11.

[Al margen y escrito en sentido vertical:] [Dieron otras] escrituras de censo, tocantes a
este colegio.

Y luego el dicho Pedro Cuadrado dijo que demads del descargo que tiene dado, habia dado
otra partida de veinte y cuatro pesos de oro comun, que en veinte de octubre de ochenta
y uno, habia pagado, por cédula de fray Bernardino de Sahagutn, a Pedro Valli, librero:
los catorce pesos por un libro que se dice Las concordancias de la Biblia, y los diez por
la Biblia, los cuales el dicho sefior juez no se los quiso pasar en data hasta que trajo la
cédula del dicho religioso, o del padre guardian, porque no las hallaba. Y ahora el dicho
fray Bernardino confiesa ser verdad lo susodicho, atento a lo cual, se le pasé en data.

................................... XXII1I pesos 0 tomines
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[Al margen derecho:] 76 4

[Al margen:] [...]* Numero 33.

De manera que monta el descargo que el dicho Pedro Cuadrado da a esta cuen-
ta, mil y quinientos y treinta y ocho pesos y un tomin y diez granos de oro comun.
............................................................... IUDXXXVIII pesos I tomin X granos
Y después de lo susodicho, este dicho dia, mes y afio susodicho, el dicho sefor juez hizo
resolucion de la dicha cuenta de suso contenida, presente el dicho Pedro Cuadrado, y es
la siguiente.

[Al margen:] [Car]go.

Monta todo el cargo hecho al dicho Pedro Cuadrado, mayordomo del dicho colegio de Santa
Cruz, delo que ha sido a su cargo los dos aflos pasados de ochenta y ochenta y uno, cuatro
mil y trescientos y sesenta y ocho pesos y cinco tomines y nueve granos de oro comun,
como parece por las partidas de suso contenidas. .............ooeeiiiiiiiiiiiiniiii
IIIIUCCCLXVIII pesos V tomines IX granos

[Al margen:] [Desc]argo.

Monta el descargo mil y quinientos y treinta y ocho pesos, un tomin y diez granos, como
parece por las partidas de suso. ............. TUDXXXVIII pesos I tomin X granos

[Al margen:] [Alca]nce.

De manera que por esta cuenta es alcanzado el dicho Pedro Cuadrado hasta fin de diciembre
de ochenta y uno, por dos mil y ochocientos y treinta pesos, tres tomines y once granos del
dicho oro comun. ...... ITUDCCCXXX pesos III tomines XI [granos]

La cual dicha resolucion de suso contenida, se hizo por el dicho sefior juez [a]l dicho Pedro
Cuadrado, el cual la aprobo, y firmaron de sus nombres. Sie[ndo testigos:] Lorenzo Lopez
de Alis[t]e y Sebastian de Lapazaran y Gaspar Davila.

Pedro de Requena [rubrica].

Pedro Quadrado [rubrica].

Ante mi Pedro Gémez [Ngjera], escribano de [Su Majestad] [rabrica].

Foja 238v.

Y después de lo susodicho, en la dicha ciudad de México, tres [dias] del mes de febrero de
mil y quinientos y ochenta y dos afos, el dich[o sefior] juez dijo al dicho Pedro Cuadrado,
que por la cuenta que le tie[ne da]da y resolucién hecha en su presencia, le alcanza en dos
[mil] y ochocientos y treinta pesos, dos tomines y once granos, que los traiga [para] meter
en la caja del dicho colegio, o declare donde estan; el cual d[ijo que] todo lo deben las

personas que tienen censos del dicho colegio y que n[o embar]gante que ha hecho y hace
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sus diligencias, no los ha podido cobrar, po[rque los] herederos de Alvaro de Zamora y los
de Pedro de Medinilla deben mas [de mil] y quinientos pesos, y lo demas, otras personas,
de lo cual dara me[moria], lo cual es verdad para el juramento que tiene hecho, y firmolo
de [su nombre]. Siendo testigos: Joan Arias de Saavedra y Lorenzo Lépez de Aliste [y Gas]
par Davila, vecinos de México.

Pedro de Requena [rubrica].

Pedro Quadrado [rubrica].
Ante mi Pedro Gémez Najera, escribano de Su Majestad [rubrica].

Y después de lo susodicho, estando en el colegio de Santa Cr[uz], del monasterio de Santiago
Tlatelulco, en seis d[{as] del mes de febrero de mil y quinientos y ochenta y dos, [el dicho]
Pedro de Requena, juez en esta causa, y Pedro Cuadrado, mayordomo del dicho colegio,
estando presentes el muy reverendo [padre fray] Pedro Oroz, guardian del convento de
Santiago, y el [padre] fray Bernardino de Sahagun, y se leyeron las cuentas, [de suso] conte-
nidas, y se les mostro las cédulas p[or que] se gasto y distribuy¢ las partidas del descar[go;
y ha]biéndolas visto, las reconocieron por suyas [y] que ellos las dieron y se compraron
para el dich[o colegio] las cosas que en ellas se declaran y se trajeron, [y] firmaron de sus
nombres. Siendo testigos: Lorenzo Lop[ez de Aliste] y Antonio de Tamayo y Andrés de
Porras, es[tantes] en México. Va enmendado: brero; vala.

Fray Pedro Oroz [rubrica].

Fray Bernardino de Sahagtin [rubrica].

Pedro [de Requena] [rubrica].

Pedro Quadrado [rubrica].

Ante mi Alonso Enriquez de Pardeve, escribano de Su Majestad [rubrica].
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F1GURA 1. PORTADA DEL CATALOGO DE LA SUBASTA DE LA BIBLIOTECA DE JOSE FERNANDO RAMIREZ

BIBLIOTHECA MEXICANA

or A CATALOGUE or rmuE

LIBRARY OF RARE BOOKS v
IMPORTANT MANUSCRIPTS
RELATING TO 1\1 E X I C O AND OTHER

PARTS OF

SPANISH AMERICA,

FORMED BY THE LATE

sENoR DON JOSE FERNANDO RAMIREZ

PRESIDENT OF THE LATE EMPEROR MAXTMILTAN'S First Miwistry,
COMPRISING :

Prxe Seroimexns of the Prusses of the Barny Mexrcan TYPoGrAPHERS,
Juan CrompERGER, JUAN PaBLos, AntoNio EspiNoss, Prpro OcHARYE,
Pepro Barrr, Antovio Ricarpo, MELCHIOR OCHARTE; a LARGE NUMBER of
Worxs, both prixTED and MS., on the MexicAN INpiAN LaNGUAGES and
Diarrcrs; the Crvi and Eccrmsiasricarn History of Mexico and its
ProviNces; Cornecrions of Laws and ORDINANCES RELATING to the
InprEs. VALUABLE UNPUBLISHED MANUSCRIPTS RELATING to the Jesuir
Misstons in Trxas, CaniForN1A, CHINA, PrRU, CHIL, Brasin, etc.:
CorrEcTioNs of DOCUMENTS ; SERMONS PREACHED IN MEXICO; etc. etc.

DAYS OF SALE:

WepNESDAY, JULY 7, Lots 1 to 233, Fripay, Jury 9, Lots 469 to 701,
THURSDAY, JULY 8, Lots 234 to 468, Monpay, Jury 12, Lots 701 to 934,
TurspAY, Jury 13, Lots 935 to 1290.

@o be Sold by Quetion,

BY MEsses PUTTICK axp SIMPSON,

AUCTIONEERS OF LITERARY PROPERTY AND WORKS OF ART,
AT THEIR GALLERY,
No. 47, LEICESTER SQUARE, LONDON, W.C,,
(Formerly the Mansion of Sir Joshua Reynolds, P.R.A.)

FUENTE: LAS TRES IMAGENES PERTENECEN A LA BIBLIOTECA DE JAVIER EDUARDO RAMIREZ LOPEZ.
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F1GURA 2. FIRMAS DE FRAY BERNARDINO F1GURA 3. ADQUISICION DE UNA BIBLIA POR
DE SAHAGUN Y FRAY ALONSO DE MOLINA INSTRUCCIONES DE FRAY BERNARDINO DE
EN LAS CUENTAS DE 1573, EN EL LIBRO DE SAHAGUN, EN EL LIBRO DE CARGO Y DESCARGO
CARGO Y DESCARGO DEL IMPERIAL COLEGIO DE DEL IMPERIAL COLEGIO DE TLATELOLCO
TLATELOLCO
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